DOHOVOR O DIALKOVOM ZNECISTOVANI OVZDUSIA PRECHADZAJUCOM
HRANICAMI STATOV

Zmluvné strany tohto Dohovoru,
rozhodnuté podporovat vztahy a spolupracu v oblasti ochrany Zivotného prostredia,

suc si vedomé vyznamu ¢innosti Eurépskej hospodarskej komisie OSN pri upevnovani takych vztahov a
spoluprace, najma v oblasti znecistovania ovzduSia véitane dialkového prenosu latok znecistujlicich
ovzdusie,

uznavajuc prispevok Eurépskej hospodarskej komisie OSN k mnohostrannej realizacii prislusnych
ustanoveni Zavere¢ného aktu Konferencie o bezpecénosti a spolupraci v Europe,

prihliadajic na Cast kapitoly o Zivotnom prostredi Zavere¢ného aktu Konferencie o bezpecénosti a
spolupraci v Eurdpe vyzyvajlcej na spolupracu pri sledovani znecistovania ovzduSia a jeho Gcinkov
véitane dialkového prenosu latok znecistujucich ovzduSie a na rozpracovanie prostrednictvom
medzinarodnej spoluprace rozsiahleho programu monitorovania a vyhodnocovania dialkového prenosu
latok znedistujucich ovzdusie pocinajuc kysliénikom siricitym a s moznym rozSirenim na iné znedistujuce
latky,

beric do Gvahy prislusné ustanovenia Deklaracie Konferencie OSN o Zivotnom prostredi a najma 21.
zasadu, ktora vyjadruje spolo¢né presvedcenie, Ze Staty maju v sulade s Chartou OSN a so zasadami
medzinarodného prava zvrchované pravo vyuzivat svoje vlastné zdroje v sllade s vlastnou politikou
Zivotného prostredia a zodpovednost zabezpedit, aby ¢innost v ramci ich pravomoci a kontroly
neposkodila Zivotné prostredie inych Statov alebo oblasti za hranicami ich narodnej pravomaci,

uznavajuc existenciu moznych kratkodobych a dlhodobych nepriaznivych Gc€inkov latok znecistujicich
ovzdusSie v¢itane znecdistovania ovzdusia prechadzajuceho hranicami Statov,

znepokojené, ze predpovedané zvySenie Urovne vypustania znecistujucich latok v regiéne méze zosilnit
také nepriaznivé Uginky,

uznavajuc potrebu Studovat' ddsledky dialkového prenosu latok znecistujlcich ovzduSie a potrebu hladat
rieSenie poznanych problémov,

potvrdzujuc svoju ochotu posilfiovat aktivnu medzinarodnu spolupracu pri rozvoji vhodnych narodnych
opatreni a koordinovat Statne akcie v boji proti znecistovaniu ovzdusia véitane dialkového znedistovania
ovzduSia prechadzajuceho hranicami Statov prostrednictvom informacii, konzultacii, vyskumu a
monitorovania,

dohodli sa na tomto:

Clanok 1
Definicie

Na Ucely tohto Dohovoru:

a) ,znecist'ovanie ovzdusSia“ znamena vnaSanie ¢lovekom, ¢i uz priamo alebo nepriamo, latok alebo
energie do ovzdusia, ktoré maju zhubné U¢inky takého razu, ze ohrozuji zdravie ludi, poSkodzuju zivé
zdroje a ekosystémy a hmotny majetok, ako aj nard$aju a zasahuji do rekreaénej stranky a iného
opravneného vyuzivania zivotného prostredia; ,latky znecistujlice ovzduSie" budd sa interpretovat
obdobne;

b) ,dialkové zneéistovanie Zivotného prostredia prechadzajuce hranicami Statov* znamena
znecistovanie ovzduSia, ktorého fyzicky poévod je Uplne alebo Ciastoéne na Uzemi v narodnej
pravomoci jedného Statu a ktoré ma zaporné Gc¢inky na Gzemi pod pravomocou iného Statu v takej
vzdialenosti, Ze nemozno vSeobecne rozlisit podiel jednotlivych zdrojov alebo skupin zdrojov emisii.



Clanok 2
Zakladné zasady

Zmluvné strany, riadne berlc do Gvahy s tym spojené skuto¢nosti a problémy, st rozhodnuté chranit
¢loveka a jeho zivotné prostredie pred znecistovanim ovzduSia a budu sa usilovat o obmedzovanie, a
pokial mozno, postupne znizovat a predchadzat zneéistovaniu ovzduSia vcitane dialkového
znecistovania ovzdusSia prechadzajliceho hranicami Statov.

Clanok 3

Zmluvné strany v ramci tohto Dohovoru budd prostrednictvom vymeny informacii, konzultacii,
vyskumu a monitorovania robit bez zbyto¢nych prietahov politiku a stratégiu, ktora bude sluzit ako
prostriedok boja proti vypustaniu latok znecistujucich ovzdusie, berlc pritom do Uvahy Usilie, ktoré sa uz
urobilo na narodnej a medzinarodnej Grovni.

Clanok 4

Zmluvné strany si bud( vymienat informacie a preskimaji svoje opatrenia, vedeck( ¢innost a technické
opatrenia zamerané na boj v najvy$Sej moznej proti vypustaniu latok znecistujucich ovzduSie, ktoré
moézu mat nepriaznivé UGcCinky, ¢im prispeju k znizeniu znecistovania ovzduSia vcitane dialkového
znecistovania ovzduSia prechadzajuceho hranicami Statov.

Clanok 5

Na ziadost budl sa v zaCiato€nom Stadiu robit konzultacie medzi zmluvnymi stranami, ktoré na jednej
strane suU skuto¢ne postihnuté alebo vystavené znacnému nebezpecenstvu dialkového znecistovania
ovzduSia prechadzajuceho hranicami Statov, a zmluvnymi stranami na strane druhej, pri ktorych a v
ramci ich pravomoci dochadza alebo by mohlo dbjst k zna¢nému prispievaniu k dialkovému
znecdistovaniu ovzdusSia prechadzajlicemu hranicami Statov v savislosti s ¢innostou vykonavanou alebo
zamyslanou tymito stranami.

Clanok 6
Riadenie kvality ovzduSia

Berlc do uvahy ¢lanky 2 az 5, prebiehajici vyskum, vymenu informacii a monitorovanie a jeho vysledky,
naklady a efektivitu miestnych a inych napravnych opatreni a za Uc¢elom boja proti znecistovaniu
ovzdusia, najma znecistovanie vznikajuce v novych alebo prebudovanych zariadeniach, kazda zmluvna
strana sa zavazuje prijat’ najlepSie opatrenia a stratégiu vc¢itane systému riadenia kvality ovzduSia a ako
ich sic¢ast kontrolné opatrenia v sulade s vyvazenym rozvojom, najma s vyuzitim najlepSej techniky,
ktora je ekonomicky dostupna, a nizko odpadovej a bezodpadovej technolégie.

Clanok 7
Vyskum a vyvoj

Zmluvné strany v sulade so svojimi potrebami budi( davat podnety a spolupracovat pri riadeni vyskumu a

vyvoja:

a) existujacich a navrhovanych technoldgii na zniZzenie emisii zli€enin siry a inych hlavnych latok
znedistujacich ovzduSie so zretefom na technicki a ekonomickd vyrovnatelnost, ako aj na
dosledky pre Zivotné prostredie;

b) pristrojového zariadenia a inych technik na monitorovanie a meranie emisii a okolnych koncentracii
latok znedistujucich ovzdusie;

¢) zdokonalenych modelov na lepSie pochopenie dialkového prenosu latok znecistujacich ovzdusSie
prechadzajucich za hranice Statov;

d) Gcinkov zlu¢enin siry a inych hlavnych latok znecistujicich ovzduSie na ludské zdravie a Zivotné
prostredie vcitane polnohospodarstva, lesnictva, materidlov, vodnych a inych prirodnych
ekosystémov a dohladnosti s cielom utvorit vedecky podklad pre vztah davka/G¢inok zamerany na
ochranu prostredia;



e)

vyhodnocovania alternativnych opatreni na dosiahnutie cielov v otazkach prostredia z
hospodarskeho, socidlneho hladiska a z hladiska Zivotného prostredia v¢itane zniZenia dialkového
znecistovania ovzduSia prechadzajuceho hranicami Statov;

vypracovania vzdelavacich a vycvikovych programov tykajucich sa aspektov znecistovania Zivotného
prostredia zlG¢eninami siry a inymi hlavnymi latkami znecistujacimi ovzdusie.

Clanok 8
Vymena informacii

Zmluvné strany v rdmci vykonného organu podla ¢lanku 10 a dvojstranné si budu vo svojom spolo¢nom
zaujme vymienat dostupné informacie o:

a)

b)

<)

)

Udajoch o emisiach v dohodnutych terminoch, dohodnutych latok znedistujucich ovzduSie pocinajuc
kysliénikom siri¢itym, pochadzajucich z jednotiek siete dohodnutej velkosti alebo o tokoch
dohodnutych latok znedistujlucich ovzduSie pocinajuc kysliénikom siri¢itym, prechadzajdcich
Statnymi hranicami v dohodnutych Gsekoch a v dohodnutych terminoch;

hlavnych zmenéach v Statnej politike a vo vSeobecnom priemyslovom rozvoji a o ich potencialnych
dosledkoch, ktoré by pravdepodobne spdsobili znaéné zmeny v dialkovom znecistovani ovzdusia
prechadzajicom hranicami Statov

sledovani technoldgii na znizenie znecistovania ovzduSia tykajuce sa dialkového znecistovania
ovzdusSia prechadzajuceho hranicami Statov;

planovanych nakladoch na regulaciu emisii zli¢enin siry a ostatnych latok znecistujicich ovzdusie v
Statnom meradle;

meteorologickych a fyzikalno-chemickych Udajoch tykajlucich sa procesov v priebehu prenosu
Skodlivin;

fyzikalno-chemickych a biologickych Udajov tykajucich sa G€inkov dialkového znedistovania ovzdusia
prechadzajuceho hranicami Statov a o rozsahu 3kod, ktory sa podfa tychto Gdajov mdze pripisat
dialkovému znedistovaniu ovzduSia prechadzajicemu hranicami Statov;

narodnych, subregionalnych a regionalnych opatreniach a stratégiach na kontrolu a obmedzovanie
zli€enin siry a inych hlavnych latok znecistujdcich ovzduSie.

Clanok 9
Realizacia a d’alSi rozvoj kooperativheho programu monitorovania a vyhodnocovania
dialkového Sirenia latok zneéistujuceho ovzduSie v Eurépe

Zmluvné strany zdéraznuju potrebu realizacie existujiceho ,Kooperativneho programu monitorovania a
vyhodnocovania dialkového prenosu latok znedistujucich ovzduSie v Eurépe" (dalej len EMEP) a so
zretefom na dalSi rozvoj tohto programu suhlasia zdéraznit’:

a)

b)

0)

d)

e)

9)

Ze je Zziaduce, aby sa zmluvné strany zapojili a plne realizovali ,Kooperativny program
monitorovania (EMEP)", ktory je v prvej faze zaloZzeny na monitorovani kysli¢nika siri¢itého a
blizkych latok;

potrebu vyuzivat porovnatelné alebo Standardizované postupy pre monitorovanie, kdekolvek to je
mozné;

Ze je ziaduce zalozit program monitorovania na systéme tak Statnych, ako aj medzinarodnych
programov. Zriadovanie monitorovacich stanic a zhromazdovanie Udajov sa bude vykonavat v ramci
Statnej pravomoci krajiny, v ktorej budd monitorovacie stanice umiestnené;

Ze je ziaduce zriadit ramec pre koordinovany program monitorovania zivotného prostredia
zalozeny a berGci do Gvahy sucasné a budlce Statne, subregionalne a regionalne aj iné
medzinarodné programy;

potrebu vymienat si v dohodnutych obdobiach Udaje o emisiach dohodnutych latok
znedistujucich ovzduSie, pocinajuc kyslicnikom siriCitym, pochadzajacich z jednotiek siete
dohodnutych velkosti alebo tokoch dohodnutych latok znedistujacich ovzduSie, pocinajuc
kysliénikom sirigitym, cez hranice $tatov v tsekoch dohodnutej dizky a v dohodnutych obdobiach.
Metdda véitane modelu pouzivand na uréenie tokov latok znedistujucich ovzduSie a rovnako tak
metdda véitane modelu pouzitd na urCenie prenosu latok znedistujucich ovzduSie, zalozena na
emisnych Udajoch z jednotiek siete, bude dand k dispozicii a bude sa pravidelne preverovat za
Ucelom zlepSenia metéd a modelov;

svoju ochotu pokracovat vo vymene a pravidelnej aktualizacii Statnych dajov o celkovom vypustani
dohodnutych latok znedistujucich ovzdusSie pocinajuc kyslicnikom siri€itym;

potrebu poskytovat meteorologické a fyzikalno-chemické Udaje viaZzuce sa k procesom, ktoré
prebiehaju pocas prenosov;



h) potrebu monitorovat chemické zlozky v inom prostredi ako je voda, p6da a vegetacia, rovnako tak
ako podobny program monitorovania na zaznamendavanie U¢inku na zdravie a zivotné prostredie;

Clanok 10
Vykonny organ

1 Predstavitelia zmluvnych stran utvoria, v ramci starSich vladnych poradcov EHK pre Zivotné
prostredie, Vykonny organ tohto Dohovoru a budi sa v tejto funkcii schadzat najmenej raz za rok.
2. Vykonny organ bude:

a) hodnotit realizaciu tohto Dohovoru;

b) utvarat podla potreby pracovné skupiny na posudzovanie otazok tykajucich sa plnenia a rozvoja
tohto Dohovoru, ktoré budi za tymto u¢elom pripravovat prislusné Stadie a inG dokumentaciu a
predkladat odporicania Vykonnému organu na posudenie; c) plnit akékolvek iné funkcie, ktoré
mdzu byt vhodné podla ustanoveni tohto Dohovoru.

3. Vykonny organ bude vyuzZivat Riadiaci vybor pre EMEP ako integralnu sucast vykonavania tohto

Dohovoru; najma potom s ohfadom na zhromazdovanie Udajov o vedeckej spolupraci.

4. Pri vykone svojich funkcii bude Vykonny organ, ak to uzna za vhodné, takisto vyuzivat informéacie
inych prislusnych medzinarodnych organizacii.

Clanok 11
Sekretariat

Vykonny tajomnik Eurépskej hospodarskej komisie OSN bude pre Vykonny organ vykonavat nasledujice

sekretarialne funkcie:

a) zvolavat a pripravovat schddzky Vykonného organu;

b) odovzdavat zmluvnym stranam spravy a iné informéacie prijaté v sulade s ustanoveniami tohto
Dohovoru;

¢) vykonavat funkcie uréené Vykonnym organom.

Clanok 12
Dodatky k dohovoru

=

Ktorakolvek zmluvna strana méze navrhovat’ dodatky k tomuto Dohovoru.

2. Text navrhovanych dodatkov sa postupi pisomne Vykonnému tajomnikovi Eurépskej hospodarskej
komisie OSN, ktory ich odovzda vSetkym zmluvnym stranam. Vykonny organ prediskutuje navrhnuté
dodatky na budicej vyro¢nej schédzke za podmienky, ze tieto navrhy rozoslal Vykonny tajomnik
Eurdpskej hospodarskej komisie OSN vSetkym zmluvnym stranam najneskdr devatdesiat dni
vopred.

Clanok 13
RieSenie sporov

Ak vznikne spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, pokial ide o jeho
vyklad alebo vykonavanie, budu tieto strany hlfadat' rieSenie rokovanim alebo akymkolvek inym spdsobom
rieSenia sporov, ktory je prijatelny pre strany v spore.

Clanok14
Podpis

1. Tento Dohovor bude otvoreny na podpis v Gradovni Organizacie spojenych narodov v Zeneve od
13. do 16. novembra 1979 pri prilezitosti Schddzky na vysokej Urovni o ochrane zivotného prostredia v
ramci Eurépskej hospodarskej komisie ¢lenskymi Statmi Eurépskej hospodarskej komisie a Statmi
majucimi  konzultativny status v Eurépskej hospodarskej komisii podla ¢lanku 8 rezollcie
Hospodarskej a sociélnej rady OSN 36 (IV) z 28. marca 1947 a regionalnymi hospodarskymi
integraénymi organizdciami pozostavajucimi zo zvrchovanych ¢lenskych Statov Eurdpskej
hospodarskej komisie, ktoré su prislusné na rokovanie, uzavieranie a aplikaciu medzinarodnych
dohdd vo veciach upravovanych tymto Dohovorom.

2. V ramci svojej pravomoci budi také regionalne hospodarske integracné organizacie vo svojom mene
vykonavat prava a plnit povinnosti, ktoré tento Dohovor pripisuje ich ¢lenskym Statom. V takych
pripadoch nebudu ¢lenské Staty tychto organizacii opravnené vykonavat také prava individualne.



Clanok 15
Ratifikacia, prijatie, schvéalenie a pristup

Tento Dohovor podlieha ratifikécii, prijatiu alebo schvaleniu.

Tento Dohovor bude otvoreny na pristup pocinajuc 17. novembrom 1979 Statom a organizaciam
uvedenym v ¢lanku 14 odsek 1.

Listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupe budi uloZzené u generalneho tajomnika
Organizéacie spojenych narodov, ktory bude vykonavat funkciu depozitara.

Clanok 16
Nadobudnutie platnosti

Tento Dohovor nadobudne platnost devatdesiatym diom po datume uloZenia dvadsiatej Stvrtej listiny
o ratifikacii, prijati, schvéleni alebo pristupe.

Pre kazdd zmluvnu stranu, ktora ratifikuje, prijme alebo schvali tento Dohovor alebo pristlpi k nemu
po ulozeni dvadsiatej Stvrtej listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupe, nadobudne Dohovor
platnost devéatdesiatym dfiom po datume, ¢o tato zmluvna strana uloZila svoju listinu o ratifikacii,
prijati, schvaleni alebo pristupe.

Clanok 17
Vypoved

Kedykolvek po uplynuti piatich rokov od datumu nadobudnutia platnosti tohto Dohovoru pre zmluvnu
stranu, mbZe tato zmluvna strana pisomne oznamit depozitarovi vypoved Dohovoru. Kazda taka
vypoved nadobudne platnost devatdesiatym dfiom po datume, ked ju depozitar dostal.

Clanok 18
Platnost’ textov

Original tohto Dohovoru, ktorého anglické, franciizske a ruské znenie ma rovnakl platnost, bude
ulozeny u generalneho tajomnika Organizacie spojenych narodov.

Na dbkaz toho dolu podpisani, na tento Ucel riadne splnomocneni, podpisali tento

Dohovor. Dané v Zeneve dha 13. novembra tisic devétsto sedemdesiateho deviateho

roka.

*)

Tento Dohovor neobsahuje pravidla o zodpovednosti Statu za spésobenu Skodu.



